Tesalonicac¢hu
Chalapaciicunaman Pablo
Ishcay Cartacushan

Cay cartachiipis Pablom Tesalonica malca¢hu chalapaciicundman
callpanchaycun ima ayca cacuptinpis chalapaculcdshan Jesusman jinalla
chalapaculcénanpi. Chayniitac Tayta Diospa cdraycunan muyunca, Jesus-
ninchicpa cutimuynin sigiiru cayaptinpis chay Diosta jalutacii nunalami
licalimunan cayan. Natac “Jesuspa cutimuynin muyunca ¢himunfiam” nil
nicundwan mana ingafiachiculcinanpdmi limapaycun. Chayniitac chay
yan’al limaycunaman quiriculcul manafia lulaciicunédta sumépa anyaycun
lulaculcdnanpé “Mana lulaciicunacd ama micuchunchu” nil.

1 1Ya’a Pablom, Silvanowan, Timoteowan apachicalcimuc cay

cartacta amcuna Tesalonica malca¢hu Tayta Diosninchicman
Jesusninchicman chalapaciicunépa. 2Quiquin Tayta Diosninchic-
wan Duyiiunchic Jesuspa llaquipayninpita jawca cawsay amcunac¢hu
caycuchun.

Jesuspa cutimuyninéhiimi juchayiicunata ciraycun’a

3Chalapacii-masicuna, amcunapi Diosninchicta imaypis anradisi-
culcdman Jesusninchicman masta-mastaléd chalapaculcdshayquipitam,
jinaman quiquiqui-pula cuyanacul masta-masta yanapanaculca-
Shayquipitam. 4Cay lulapdcushayquicunapi ya’acuna mayta chayta
lilpis chalapacii-masinchiccunaéhiimi alawaculca: “Maynu sasa-
chacuycunachu cayalcalpis, mayniitafia facachipacuptinpis, suma
masisuldmari chalapacuyalcanpis” nil.

5Cay fiacapacu$hayquipamari Diosninchic tantiaycachipacu-
$hunqui allin tinctininman ciraycunan cashanta. Chaymi amcunacté
“Ya’apa gubirnii¢chu canayquipd mirisinquim” nil nipdcu$hunqui. 6 Cay
fiacachishiiniquicunactafiatacmi lulashanman tinciita mu¢huchin’a.
7 Amcunapis ya’acunapis fiacicundtafnatacmi icha jawca cawsayta
uycamiashun. Caynu pasan’a nina walaydcdwannuy llapa munay-
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niyu anjilnincunawan Jesusninchic janay pachépi cutimuptinmi.
8Chayc¢hiimari Diosninchicta mana lisicunéta Jesusninchicpa allin
willacuyninta mana césuciicunédtapis muc¢huycachin’a. 9Chaycuna
Diosninchicpi calu-caluman aliisha can’a wifiay simpripad camacaycii
flacaycamanmi, jinaman suma allin cayninpipis munayninpipis
japachdsham capicun’a. 10 Amcunam ichd Jesusninchic cuti-
muptin: “Maynu suma-sumima” nil japdchd$han nunancunawan
cushisha alawapacunqui. Chay¢hu capacunqui paypi willapti
¢hasquiculcashayquipitam.

11 Chaymi Diosninchicta ruygaculcé ayaycélishushayqui-
mannuy suma allin cawsayata taliycdlishunayquip4, jinaman
chalapacuyniqui¢hu lluy munapécushayquita lulapacushayquitapis
lulaycusha cananpé. 12Cay lulapacushayquipam Jesusninchic altu-
man juluycusha can’a. Paypis Tayta Diosninchicpa Jesusninchicpa
llaquipayninman tinciitam altuman julaycalishunqui.

Allincita jalutacii nuna $halcamunancéapitam limapan

2 1Cananfnatacmi chalapacii-masicuna, willaycélishayqui Jesus-
ninchic cutimuptin paywan lluypis juntunacunanchicpi. 2Ama
pinsamintucuyalcaychu “Chay muyunca ¢hdmunfiam” nil willa-
cuycunapapis, cartapapis iitac quiquin Pablopapis nicunillawan’a.
3 Ama-ari imawanpis mayanwanpis inganachicuyalcaychu. Caycuna-
lami puntacta pasan’a: jinantin pachd¢hiimi Diospa cuntran
¢hiniclininca $halcapdcun’a “Ampita manafam yac¢haytapis muna-
flachu” nil. Chaycunapitam $halcamun’a allincéta jalutacii nunaca,
chay camacésha cananpa unanchisha nunaca. 4Paymi Diospa cunt-
ran Shalcul “Ya’a puydicéillactam alawapdmanqui” nil imacunacta
alawatapis payllaman cutichin’a. Quiquin Diospa chuya wasintapis
duyfiuchacuyculmi “Ya’am quiquin Dios caya” nil manda¢hacamun’a.
5 Amcunachu cayal émanachun caycunapi nipaculac? 6 Amcuna
yac¢hapacunquimé chay juyu nuna manala timpunchu licali-
munanpi ima atajaldshantapis. 7Masqui pacaldcdta manald
licaycuyaptinchicpis chay mana allin lulaynincund muyuyanfiama.
Chay atajaldshancéta juliinallanfiamari cayan. 8 Ashiichiptin Diosta
jalutaciica licalimuptinpis Jesus cutimulmi juc limayllawan waiii-
chin’a, camacayciilun’a. 9Cay jalutaciica quiquin Satanashpa suma
pudirninwanmi $hamun’a milagrucunacta lulashtin sifalcunawan
quirichishtin imalé canpis. 10Chay imaymana mana allin artinwanmi
ingafiayta jicutaycun’a, Diospa cuyacuyninta salbasha cananpa jalu-
tacli wafiuypa cd nunacundta. 11 Chaymi chay ingafiacuyninwan
aysachicunanpa Diosninchic ca¢haycun’a. 12Chay mana allincédlla¢hu

El Nuevo Testamento en Quechua Wanca del Perd, 2da ed. © 2010, La Liga Biblica, Wycliffe Inc.



435 2 Tesalonicenses 2, 3

cushisha cawsapéacul rasuncita mana ¢hasquiculcdshanpitam lluy
muchuchisha capacun’a.

Masisu tacyayciliy

13-14 Amcunactam ichéd cuyashé chalapacii-masicuna cay pacha
manalédpis captin cuyacuyninwan aclaculcdshulanquifia paywan
wifa-wiflaypd cawsapacunayquipd. Caycunapita, ya’acuna ¢mana-
chun Diosninchicta anradisiciiman? Diosninchicpi willapacupti paypa
Ispiritunmi rasuncdman chalapaculcdnayquipéd yanapaycalishulanqui.
Jinalculmi canan imawanpis yanapayalcishunqui muyun-muyun
masta paynu capacunayquipa. Caynu lulapdcushayquipafnatacmi
Jesusninchicpa bidanwan partiycushaniilla capacunqui. 15Chayura
chalapacii-masicuna masisu tacyaycélil ama un’apacuychu car-
tap iitac shimiwan yac¢hachipacushécunétapis. 16Quiquin Salbacii
Jesusninchicwan cuyaméninchic Tayta Diosmari llaquipayninpa
$hun’unchicta wifia-wifiaypé acchiycachimaélanchic. 17Pay-ari ima
lulay¢hiipis limay¢hiipis callpanchaycushunqui tacyaycélichishunqui.

Pablom mafacun allincaé¢hu tacyaycalinanpé

1Canan amcuna ya’acunapi ruygaculcay mayman chaymaniapis

Jesuspa willacuyninta malluchindpd jinaman amcunachiinii-
pis altuman juluycusha cananpé. 2Chayniitac mafiaculcay chay juyu
nunacunap maquinpi libraycdlimédnanpé; manama llapa nunachu
allincdman chalapaculcan. 3Jesusninchicmi icha suma allin cha-
lapacuna. Chaymi masisucta tacyaycélichishunqui jinaman mana
allincépipis licaycédlishunqui. 4Chayniitacmi ya¢hachipdcushacnu
lulayalcdshayquita jinaman lulapdcunayquitapis siguraciiSha cayalcé.
5Taytanchicta mafiact Diosninchic cuyacuyninta $hun’uyquiman
suma juntaycachimunanpami, Jesusninchictanu imachiipis masisu
tacyaycalichishunayquipépis.

Illacunidtam anyapan

6Natac, chalapacii-masicuna, Jesusninchicpa pudirnin cayni-

wanmi niycélic: chay mana lulacuyta muna illa chalapaciicundwan,
yachachishdmannu mana cawsidcundwan ama jucllachanaculcay-
chu.® 7 Amcuna tuquictam ya¢hapdcunqui imanuy cawsashatapis,
atichipAméanayquipd: amcuna¢hu manama imaypis mana lulacul’a
capaculidchu, 8manatacmi mayanniquipipis imayquitapis dinbaldi-
lla mafnapaculcdlacchu. AShwanpam tutay-muyun maynu lulacul
mantiniculcdld amcunacta mana pifiachiyniwan. 9Masqui Jesuspa

«3.6 Waquincunachu’a “jucllawanaculcaychu” nipdcunmi.
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willacuyninta willacuyalcal’a ¢hasquipdcunimi rasunpa cala. Natac
amcuna licamal atichipdméinayquipdmi chay lulayta uchucllapis
pinsalcililachu. 10¢{Manachun amcunacéhu cayal: “Mana lulacii-
cunac4 ama micuchunpischu” niyalcacld canpis? 11 Natac ‘chaychun
waquinniquicunapita uyaliyad “Mana imallactapis lulaculmi nunap
bidallanpi ya¢haycac¢hashtin pulicun” nita? 12Chaymi Jesusninchicpa
pudirnin cayniwan amcuna niycélinayquipd nic: “Chay mana lulacii
nunacunaca patanpa lulaculcichun-ari” nil.

13 Amcunafatac, chalapacii-masicuna, allincéta lulaycuypi ama
pishipapécuychu. 14Cay cartanpa lluy nishdta mana césucii chala-
paciicunapité pin’aculcinanpi japichaculcay. 15Natac ¢hinicuywan’a
ama-ari licaychu ashwanpa cuyacuywan aylluyquitanu anyapaycuy.

Camacalpunanpami limaycun

16 Cananfiatacmi jawcalla¢hu cawsachi Taytanchic mayc¢hiipis imay-
pis jawcacta cawsachipdcushunqui. Pay-ari amcunawan caycuchun.

17Llapa lulamuyni¢hu lulasha-yupaypis ya’a quiquimi cay cartacta
maquiwan firmaycul apayachima.

18 Jesusninchicpa llaquipaynin-ari amcunawan caycuchun. Chaynu
cachun.
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